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Ventilation pour  
les veaux et  
thermorégulation
Les veaux sont plus sensibles aux agents pathogènes, ce qui accentue la 
nécessité de maintenir une ventilation et des températures adéquates dans 
le logement des veaux.
Une bonne ventilation devrait réduire la propagation des agents pathogènes et le nombre de bactéries dans 
l’air, en apportant de l’air frais directement aux veaux et en éliminant la poussière, les gaz et l’humidité de l’air. 
Il est également important de veiller à ce que les veaux n’aient pas froid et qu’ils ne subissent pas de stress 
thermique pour favoriser leur santé.

Les mesures environnementales suivantes 
peuvent être utilisées pour déterminer 
l’efficacité de votre système de ventilation :

Concentration d’ammoniac (≤ 5 ppm)
Concentration de dioxyde de carbone (≤ 3000 ppm)
Vitesse de l’air en été (200 - 300 pi/min pour refroidir les veaux)
Humidité relative (≤ 75 %)

Un volume d’air de 600 pi3/
veau doit être prévu dans 
le bâtiment.
Plus le volume d’air est important, 
plus la ventilation est efficace, 
surtout pendant les périodes de 
chaleur.

600 pi3/veau

	 Éviter que des courants d’air (vitesse 
de l’air ≥ 60 pi/min) n’atteignent les 
veaux par temps froid

	 Éviter d’installer les enclos des veaux 
près des murs (≤ 3 pieds), de bloquer 
la circulation de l’air ou, s’ils sont 
placés contre des murs extérieurs, 
d’augmenter le risque de courants d’air 
froid

	 Éviter d’utiliser une quantité 
insuffisante de litière en hiver

	 Éviter de fournir peu ou pas de flux 
d’air (changements d’air) au niveau du 
sol dans les demi-enclos

	 Éviter les obstructions qui font monter 
le flux d’air et l’éloignent de l’aire de 
repos des veaux

	 Éviter de mettre des couvertures aux 
veaux lorsque leurs poils sont mouillés 

	 Éviter d’utiliser des parois pleines pour 
créer des parcs à veaux qui bloquent 
la circulation de l’air ; au moins l’avant 
et l’arrière des parcs devraient avoir 
des parois plus ouvertes (par exemple, 
des barrières, des clôtures)

	 Éviter de surcharger les parcs à veaux, 
ce qui peut réduire la qualité de l’air 
et avoir un impact négatif sur la santé 
des veaux

	 Éviter d’obstruer les entrées et les 
sorties d’air ; les entrées et les sorties 
d’air doivent être positionnées de 
manière stratégique pour tenir compte 
des équipements et des obstacles 
susceptibles d’entraver la circulation 
de l’air, en fonction du système de 
ventilation choisi

Erreurs à éviterLa ventilation par tube à pression 
positive (PPTV) peut être utilisée 
pour compléter les systèmes 
de ventilation naturelle dans les 
bâtiments d’élevage de veaux, en 
particulier en hiver. La ventilation 
par tube à pression positive utilise 
un ventilateur mural pour amener 
de l’air frais dans un tube percé de 
trous pour distribuer l’air de manière 
homogène dans les enclos.

Considérations pour PPTV :
Les ventilateurs devraient apporter 
de l’air frais de l’extérieur
Le diamètre du tube est fonction 
de la capacité du ventilateur. Le 
diamètre du tube est généralement 
plus grand que celui des 
ventilateurs pour atteindre les 
vitesses d’air appropriées à partir 
des trous dans les tubes 
La vitesse de l’air à 1 ou 2 pouces 
des trous dans les tubes devrait 
être d’environ 1 000 pieds/min
La taille et la position des trous des 
tubes doivent être calculées pour 
couvrir le parc à veaux
La taille et la position des trous des 
tubes doivent permettre une vitesse 
maximale du vent de 60 pi/min à 
une distance de 3 à 4 pi du sol pour 
éviter le refroidissement éolien par 
temps froid
Exemples de matériaux pour 
les tubes : plastique léger, 
polyéthylène, polyéthylène tissé, 
vinyle, tuyau en PVC ou tuyau de 
drainage

Pour plus d’informations sur la conception et le fonctionnement 
de la PPTV, veuillez consulter la fiche d’information du MAAARO de 
2015 intitulée Ventilation à gaine de diffusion d’air sous pression 
positive pour le logement des veaux et visitez le site Web de 
Dairyland Initiatives sur la ventilation naturelle avec ventilation 
à pression positive supplémentaires et sur la ventilation et le 
refroidissement

Changements d’air recommandés pour les veaux

Hiver Mi-saison Été

	15 à 25 pi3/min/veau  
ou 4 - 8 changements d’air par 
heure

	50 à 60pi3/min/veau  
ou 15 - 20 changements 
d’air par heure

	100 pi3/min/veau  
ou 40 - 60 changements 
d’air par heure

La ventilation doit être 
maintenue en hiver 
malgré le froid.
Options pour aider à garder les veaux 
au chaud :
 Ajouter de la litière pour la 
nidification
 Utiliser des couvertures pour veaux
 Ajouter des lampes chauffantes 
 Éliminer l’humidité par la 
ventilation
 Offrir aux veaux plus de lait ou de 
lactoremplaceur

Zone thermoneutre
VEAUX AGÉS DE 0 - 3 SEMAINES : ENTRE 15 ET 25 °C

VEAUX AGÉS D’UN MOIS ET PLUS : ENTRE 0 ET 23 °C

Lorsque les températures ambiantes sont supérieures ou inférieures 
à cette fourchette, les veaux doivent dépenser de l’énergie pour se 
réchauffer ou se refroidir

L’AIR FRAIS QUI ENTRANT DANS LE 
BATIMENT DOIT POUVOIR ATTEINDRE 
LE SOL DE L’AIRE DE REPOS DES 
VEAUX.

https://files.ontario.ca/omafra-positive-pressure-air-tube-vent-15-010-fr-aoda-2020-04-24.pdf
https://files.ontario.ca/omafra-positive-pressure-air-tube-vent-15-010-fr-aoda-2020-04-24.pdf
https://thedairylandinitiative.vetmed.wisc.edu/fr/home-2/housing-module/replacement-housing-page/barns-calf-naturellement-ventile/
https://thedairylandinitiative.vetmed.wisc.edu/fr/home-2/housing-module/replacement-housing-page/barns-calf-naturellement-ventile/
https://thedairylandinitiative.vetmed.wisc.edu/fr/home-2/housing-module/adult-cow-housing/ventilation-and-heat-abatement/
https://thedairylandinitiative.vetmed.wisc.edu/fr/home-2/housing-module/adult-cow-housing/ventilation-and-heat-abatement/



